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CERTIFICADO OFICIAL PARA A ENTRADA NA UNIAO
PARA COLOCACAO NO MERCADO DE PRODUTOS DA PESCA
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Certificado oficial para a UE

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

1.1. Expedidor/Exportador

Nome

Endereco

Tel.

1.2. N.° de referéncia do certificado | .2.a. N.° de referéncia |

I.3. Autoridade central competente

Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura

I.4. Autoridade local competente

1.5. Destinatéario/Importador
Nome

Endereco

Cadigo postal

1.6. Operador responsavel pela remessa
Nome

Endereco

Cadigo postal

PT

Tel.
I.7. Pais de origem I1ISO I.8. Regiéo de origem  Cddigo 1.9. Pais de destino ISO 1.10. Regido de destino

CHILE CL
1.11. Local de expedigéo 1.12. Local de destino

N.° de aprovagéao N.° de aprovagao

Nome Nome

Endereco Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data e hora da partida
1.15. Meio de transporte I.16. Entrada PCF

Avigo [] Navio [ | Outros [ ]
Vefculo rodoviario [T Comboio [] 1.17. Documentos de acompanhamento
Identificagao:
Tipo
1.18. Condigbes de transporte
N_O

Ambiente []  De refrigeragio [ ] De congelaggo [ ]
1.19. N.° do contentor/N.° do selo
1.20. Mercadorias certificadas como

Consumo humano  []

1.21. Para transito 1.22. Para o mercado interno

Pais de destino ISO Importag3o definitiva [_|
1.23. Numero total de embalagens | 1.24. Quantidade

Peso liquido total (kg) Peso bruto total (kg)

1.25. Descrigdo das mercadorias

N.° Cadigo e titulo NC

Espécie Natureza da Tipo de Navio/instalagdo Numero de Tipo de N.° Peso Consumidor

N.°  (nome cientifico) = mercadoria tratamento de fabrico embalagens embalagem de lote liquido final
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Certificacao

Parte Il

PAIS - CHILE Produtos da pesca
1. Informacgdes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do certificado | Il.b.
1.1. (') Atestado de satide publica

1.2

1.2.1.

1.2.2.

11.2.3.

11.2.3.1.
11.2.3.2.
11.2.3.3.

Eu, abaixo assinado, declaro conhecer as disposigdes pertinentes do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas gerais da legislagao alimentar, cria a Autoridade Europeia para a
Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1), do

Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativo a higiene dos géneros alimenticios

(JO L 139 de 30.4.2004, p. 1), do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que

estabelece regras especificas de higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de origem animal (JO L 139 de 30.4.2004, p. 55) e do

Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2017, relativo aos controlos oficiais e outras

atividades oficiais que visam assegurar a aplicagdo da legislagdo em matéria de géneros alimenticios e alimentos para animais e das regras

sobre saude e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos, que altera os Regulamentos (CE) n.° 999/2001, (CE) n.°

396/2005, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 e (UE) 2016/2031 do Parlamento

Europeu e do Conselho, os Regulamentos (CE) n.° 1/2005 e (CE) n.° 1099/2009 do Conselho, e as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE,

2007/43/CE, 2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 854/2004 e (CE) n.° 882/2004 do Parlamento

Europeu e do Conselho, as Diretivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE e 97/78/CE do Conselho e a

Deciséo 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos oficiais) (JO L 95 de 7.4.2017, p. 1) e certifico que os produtos da pesca

acima descritos foram produzidos em conformidade com esses requisitos, em especial que:

— provém de estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios da analise dos perigos e controlo dos pontos criticos
(HACCP) em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 852/2004,

— foram capturados e manuseados a bordo de navios, desembarcados, manuseados e, se for caso disso, preparados, transformados,
congelados e descongelados de forma higiénica em conformidade com os requisitos fixados no anexo lll, secgao VIII, capitulos | a IV,
do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

— satisfazem as normas sanitarias estabelecidas no anexo Ill, secgao VIII, capitulo V, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e os critérios
estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comisséo, de 15 de novembro de 2005, relativo a critérios microbioldgicos
aplicaveis aos géneros alimenticios (JO L 338 de 22.12.2005, p. 1),

— foram embalados, armazenados e transportados em conformidade com o anexo lll, secgdo VI, capitulos VI a VIII, do Regulamento
(CE)n.°853/2004,

— foram marcados em conformidade com o anexo |1, secgéo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004,

— cumprem as garantias que abrangem os animais vivos e produtos deles derivados, se provenientes da aquicultura, previstas nos
planos de controlo de residuos apresentados em conformidade com a Diretiva 96/23/CE do Conselho, de 29 de abril de 1996, relativa
as medidas de controlo a aplicar a certas substancias e aos seus residuos nos animais vivos e respetivos produtos e que revoga as
Diretivas 85/358/CEE e 86/469/CEE e as Decisdes 89/187/CEE e 91/664/CEE (JO L 125 de 23.5.1996, p. 10), nomeadamente o artigo
29.°% e

— foram submetidos, com resultados satisfatorios, aos controlos oficiais previstos nos artigos 67.0 a 71.0 do Regulamento de Execugao
(UE) 2019/627 da Comissao, de 15 de margo de 2019, que estabelece disposicdes praticas uniformes para a realizagéo dos controlos
oficiais de produtos de origem animal destinados ao consumo humano em conformidade com o Regulamento (UE) 2017/625 do
Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento (CE) n.o 2074/2005 da Comissao no que se refere aos controlos
oficiais (JOL131de 17.5.2019, p. 51).

() (‘) Atestado de saude animal para peixes e crustaceos provenientes da aquicultura

()(Y) [Requisitos para espécies sensiveis a necrose hematopoiética epizoética (NHE), sindrome de taura e doenga da cabega
amarela

Eu, abaixo assinado, inspetor oficial, certifico que os animais de aquicultura ou produtos derivados referidos na parte | do presente certificado:
(°) séo originarios de um pais/territério, uma zona ou um compartimento declarados, pela autoridade competente do meu pais, indemnes de (*)
[NHE] (‘) [sindrome de taura] (‘) [doenga da cabega amarela] em conformidade com o capitulo VIl da Diretiva 2006/88/CE do Conselho, de 24
de outubro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitarios aplicaveis aos animais de aquicultura e produtos derivados, assim como a
prevencao e aluta contra certas doengas dos animais aquaticos (JO L 328 de 24.11.2006, p. 14) ou com a norma pertinente da OIE,

i) em que as doengas relevantes séo notificaveis a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente qualquer suspeita de
infecdo pela doenga em causa,

ii) toda aintrodugdo de espécies sensiveis as doengas em causa procede de uma zona declarada indemne da doenga, e

iiii) as espécies sensiveis as doengas em causa nao estao vacinadas contra essas doengas.]

() () [Requisitos para espécies sensiveis a septicemia hemorragica viral (SHV), necrose hematopoiética infecciosa (NHI), anemia
infecciosa do salmao (AlS), herpesvirose da carpa-koi (KHV) e doenga da mancha branca destinadas a um Estado-Membro, uma
zona ou um compartimento declarados indemnes destas doengas ou sujeitos a um programa de vigilancia ou de erradicagao da
doengaem causa

Eu, abaixo assinado, inspetor oficial, certifico que os animais de aquicultura ou produtos derivados referidos na parte | do presente certificado:
(°) Sao originarios de um pais/territério, uma zona ou um compartimento declarados, pela autoridade competente do meu pais, indemnes de
() ISHVI () INHI] () [AIS] () [KHV] (*) [doenga da mancha branca] em conformidade com o capitulo VIl da Diretiva 2006/88/CE ou com a norma
pertinente da OIE,

i) em que as doencas relevantes s&o notificaveis a autoridade competente e esta deve investigar imediatamente qualquer suspeita de
infecdo pela doenga em causa,

ii) toda aintrodugdo de espécies sensiveis as doengas em causa procede de uma zona declarada indemne da doenga, e

iiii) as espécies sensiveis as doengas em causa néo estao vacinadas contra essas doengas.]

Requisitos relativos ao transporte e a rotulagem

Eu, abaixo assinado, inspetor oficial, certifico que:

os animais de aquicultura acima referidos sdo mantidos em condi¢cdes em que a qualidade da d4gua néo altera o seu estatuto sanitario;

antes do carregamento, o contentor ou navio-tanque de transporte ¢ limpo e desinfetado ou nunca foi utilizado; e

a remessa ¢ identificada por um rétulo legivel aposto no exterior do contentor ou, quando transportada por navio-tanque, no manifesto do
navio, contendo a informagao pertinente referida nas casas .7 al.11 da parte | do presente certificado e a seguinte declaragéo:

«(*) [Peixes] (‘) [Crustaceos] destinados ao consumo humano na Uni&o».
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PAIS - CHILE Produtos da pesca
II. Informagdes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do certificado | Il.b.

Notas

Ver notas do anexo Il do Regulamento de Execugao (UE) 2019/628 da Comissao, de 8 de abril de 2019, relativo aos modelos de certificados
oficiais para determinados animais e mercadorias e que altera o Regulamento (CE) n.° 2074/2005 e o Regulamento de Execugéo (UE)
2016/759 no que se refere a esses modelos de certificados (JOL 131 de 17.5.2019, p. 101).

Partel:

- Casal.8: Regido de origem: No caso de moluscos bivalves congelados ou transformados, indicar a area de produgéo.

- Casal.20: Assinalar «Industria de conservas» para peixe inteiro inicialmente congelado em salmoura a -9 °C ou a uma temperatura superior
a -18 °C e destinado ao fabrico de conservas, em conformidade com os requisitos do anexo lll, secgdo VI, capitulo I, parte Il, ponto 7, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004. Assinalar «Consumo humano» nos outros casos.

- Casal.25: Inserir o(s) cddigo(s) adequado(s) do Sistema Harmonizado (SH) utilizando, por exemplo, as seguintes posigdes: 0301, 0302,
0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 ou 2106.

- Casal.25: Natureza da mercadoria: especificar se provenientes da aquicultura ou de origem selvagem.

Tipo de tratamento: especificar se vivos, refrigerados, congelados, transformados.
Instalag&o de fabrico: inclui navio-fabrica, navio-congelador, navio-frigorifico, entreposto frigorifico e unidade de transformacao.

Parte ll:

" Aparte 1.1 do presente certificado ndo se aplica a paises com requisitos especiais de certificagdo de saude publica estabelecidos em acordos
de equivaléncia ou noutra legislagdo da UE.

® Aparte I.2 do presente certificado ndo se aplica a:

a) Crustaceos nado viaveis, o que significa crustaceos que nao sado capazes de sobreviver como animais vivos se devolvidos ao ambiente do
qual foram obtidos,

b) Peixes abatidos e eviscerados antes da expedicgao,

¢) Animais de aquicultura e produtos derivados colocados no mercado para consumo humano sem transformagao subsequente, desde que
sejam embalados em embalagens de venda a retalho que cumprem as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 853/2004 aplicaveis a essas
embalagens,

d) Crustaceos destinados a estabelecimentos de transformacgéo, autorizados em conformidade com o artigo 4.°, n.° 2, da Diretiva
2006/88/CE, ou centros de expedigdo, centros de depuragdo ou empresas semelhantes, equipados com um sistema de tratamento de
efluentes que inativa os agentes patogénicos em questéo, ou em que o efluente é objeto de outros tipos de tratamento que reduzam para
um nivel aceitavel o risco de transmissao de doencas as aguas naturais, e

e) Crustaceos destinados a transformacdo subsequente antes do consumo humano sem armazenamento temporario no local de
transformagao e embalados e rotulados para esse efeito em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 853/2004.

A As partes 11.2.1 e 11.2.2 do presente certificado aplicam-se apenas a espécies sensiveis a uma ou mais doencas referidas no titulo do ponto em
causa.As espécies sensiveis estdo enumeradas no anexo IV da Diretiva 2006/88/CE.

8 Manter conforme adequado.

®) No caso de remessas de espécies sensiveis a NHE, sindrome de taura e/ou doenga da cabega amarela, esta declaragédo deve ser mantida
para que aremessa seja autorizada em qualquer parte da UE.

©) Para que a remessa seja autorizada num Estado-Membro, numa zona ou num compartimento (casas 1.9 e 1.10 da parte | do certificado)

declarados indemnes de SHV, NHI, AIS, KHV ou doenca da mancha branca ou sujeitos a um programa de vigilancia ou de erradicagdo nos
termos do artigo 44.°, n.° 1 ou n.° 2, da Diretiva 2006/88/CE, uma destas declaragées deve ser mantida se a remessa contiver espécies
sensiveis a(s) doenga(s) a que se aplicam o estatuto de indemnidade ou os programas. Os dados sobre o estatuto sanitario de cada
exploragcdo e zona de exploragdao de moluscos na Unido podem ser consultados em:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

— O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da utilizada nas outras mengdes do certificado.

Inspetor oficial
Nome (em maiusculas):
Cargo e titulo:
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